UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER - LYMAN .30 CAL TRIM PILOT

The Universal Carbide Case Trimmer is a heavy-duty, cast-iron constructed
case trimming tool designed for serious reloaders who demand precise case
lengths for pinpoint accuracy and smooth, reliable functioning cartridges. The
secret behind this hard-working case trimmer is simple-it uses a Carbide
Cutter Head that holds a diamond-sharp edge to maintain balanced
dimensions and a longer-than-average service life, making it ideal for volume
reloaders. This replaceable cutter head accepts all Lyman pilots. This unit
packs a high speed drive and a safety guard for added protection. Lyman's
patented Universal Chuckhead can handle any case cutting job from .17
caliber to .458 caliber with no collets or shell holders required. It also comes
with nine of the most popular caliber pilots: 22, 24, 27, 28/7mm, 30, 9mm, 35
(38/357), 44 and 45A.

Attributes

e Name: LYMAN .30 CAL TRIM PILOT
e Manufacturer: LYMAN

¢ Product no.: 749010243

e Mfr. No.: 7821991

¢ Caliber: 30 Caliber (.308)

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 61mm

Shipping length: 112mm

UPC: 011516719911

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LYMAN UNIVERSAL
CARBIDE CASE TRIMMER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER. Dieses Werkzeug ist
speziell flr ernsthafte Wiederlader entwickelt, die prazise Hulsenldangen bendtigen. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

¢ Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu verhindern.

¢ Verwende personliche Schutzausristung wie Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Halte das Gerat aullerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Informiere dich Gber die spezifischen Gefahren, die mit dem Betrieb des Gerats verbunden sind, und halte
dich an alle Anweisungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Anwendung

e Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Gerét in einwandfreiem Zustand ist. Achte auf Risse oder
Beschadigungen am Cutter Head.

¢ Verwende nur die von Lyman empfohlenen Piloten, um die Sicherheit und Effizienz zu gewahrleisten.

¢ Arbeite niemals mit dem Gerat, wenn du miide oder abgelenkt bist.

¢ Achte darauf, dass deine Hande und Kleidung wahrend des Betriebs von der Schneide des Gerats
ferngehalten werden.

¢ Schalte das Gerat immer aus und ziehe den Stecker, wenn du Wartungsarbeiten oder Anpassungen
vornimmest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz stabil und sicher ist.

o Montiere den Trimmer gemaR den beiliegenden Anweisungen. Achte darauf, dass alle Teile fest
sitzen.

o SchlieRe das Gerat an eine geeignete Stromquelle an.

2. Nutzung:

[¢]

Wahle den passenden Lyman Pilot fur die Hllsen, die du bearbeiten mdchtest.

Setze die Hllse in den Trimmer ein und stelle sicher, dass sie richtig positioniert ist.
Betatige den Hochgeschwindigkeitsantrieb, um mit dem Trimmen zu beginnen.
Uberpriife regelméRig die Lénge der Hiilse, um sicherzustellen, dass die gew{inschten
Abmessungen erreicht werden.

Nach dem Gebrauch, reinige das Gerat grindlich, um Rickstéande zu entfernen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Gerat gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
e Achte darauf, alle Teile umweltgerecht zu entsorgen. Uberpriife die Verfligbarkeit von
Recyclingprogrammen in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER,
wende dich bitte an den Kundendienst von Lyman. Achte darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen und
bei Fragen oder Bedenken Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for LYMAN Universal
Carbide Case Trimmer

Introduction

Thank you for choosing the LYMAN Universal Carbide Case Trimmer. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before using
the trimmer.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the trimmer is used only for its intended purpose as described in this manual.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
operating the trimmer.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents and ensure accurate trimming.

Store the trimmer in a dry place away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the trimmer for any signs of wear or damage. Do not use if any parts are damaged.
Follow local regulations regarding the disposal of used materials and trimmings.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended speed settings of the trimmer.

¢ Never place your hands or any body part near the cutter head while the trimmer is in operation.

¢ Ensure that the cutter head is securely attached before starting the trimmer.

¢ Use only Lymanapproved pilots with the trimmer to ensure proper function and safety.

¢ If the trimmer makes unusual noises or vibrations, stop using it immediately and conduct a thorough
inspection.

¢ Do not attempt to modify or alter the trimmer in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Unpack the trimmer and all included components from the packaging.

o Place the trimmer on a stable, flat surface to prevent tipping during operation.

o Attach the appropriate Lyman pilot securely to the cutter head according to the manufacturer's
instructions.

o Ensure that the safety guard is properly positioned before use.

2. Usage:

o Adjust the trimmer to the desired case length using the adjustable settings.

Insert the case into the trimmer, ensuring it is properly aligned with the cutter head.
Start the trimmer and allow it to reach the appropriate speed before trimming the case.
Maintain a firm grip on the case and do not force it into the cutter head.

After trimming, turn off the trimmer and remove the case carefully.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any trimmings and waste materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trimmer or its components in household waste. Contact local waste management
authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the LYMAN Universal Carbide Case Trimmer, please reach out to
your local authorized dealer or visit the official LYMAN website for more information.

By following these instructions and guidelines, you can ensure a safe and efficient experience with your LYMAN
Universal Carbide Case Trimmer. Thank you for prioritizing safety and quality in your reloading process.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Trimmer de Casos Universal de Carburo LYMAN
.30 CAL TRIM PILOT

Introduccion

Gracias por elegir el Trimmer de Casos Universal de Carburo LYMAN .30 CAL TRIM PILOT. Este dispositivo estd
disefiado para ofrecerte un rendimiento excepcional en el trimming de vainas, asegurando longitudes de caso
precisas para una recarga de alta calidad. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el trimmer.

e Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Utiliza el trimmer solo para su propdsito previsto.

¢ Evita el uso del trimmer en ambientes himedos o mojados.

e Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
¢ Revisa el trimmer regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Cortes: El trimmer tiene componentes afilados. Maneja con cuidado y nunca pongas tus
manos cerca de la cabeza de corte mientras esté en funcionamiento.

* Riesgo Eléctrico: Aseglrate de que el trimmer esté desconectado antes de realizar cualquier ajuste o
cambio de la cabeza de corte.

e Ventilacion: Usa el trimmer en un area bien ventilada para evitar la acumulacién de polvo.

e Carga del Motor: No sobrecargues el motor. Permite que el trimmer se enfrie si se calienta durante el
uso prolongado.

¢ Desconexion: Siempre desconecta el trimmer de la fuente de alimentacién cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Trimmer:

o Coloca el trimmer en una superficie de trabajo estable y nivelada.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté libre de obstrucciones.
o Conecta el trimmer a una fuente de alimentacién adecuada.

2. Uso del Trimmer:

[¢]

Selecciona el piloto adecuado segun el calibre de la vaina que vayas a recortar.

Asegurate de que la cabeza de corte esté correctamente instalada.

Coloca la vaina en el chuckhead universal y asegulralo firmemente.

Enciende el trimmer y comienza el proceso de trimming, manteniendo las manos alejadas de la
cabeza de corte.

Una vez completado el trimming, apaga el trimmer y desconéctalo de la fuente de alimentacién.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Mantenimiento:

o Limpia el trimmer después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente la cabeza de corte y reemplazala si muestra signos de desgaste.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando el trimmer ya no sea necesario o esté dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién

de productos eléctricos.
¢ No deseches el trimmer en la basura comin. Busca puntos de reciclaje o eliminacién apropiados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, por favor contacta a un representante en tu region.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y eficiente del Trimmer de Casos
Universal de Carburo LYMAN .30 CAL TRIM PILOT. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si
encuentras algln problema o tienes dudas, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le TailleCases Universel
en Carbure LYMAN

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le TailleCases Universel en Carbure LYMAN. Ce document a pour but

de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de cet outil. Il est
important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément a son mode d'emploi.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Garde cet outil hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de I'outil.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse son utilisation immédiatement et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation de I'outil :

o Ne jamais forcer I'outil ; il est concu pour couper avec une pression modérée.

o Ne pas utiliser I'outil si tu es fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer tes
capacités.

o Assuretoi que I'outil est correctement installé et sécurisé avant de I'utiliser.

¢ Manipulation des douilles :

o Evite de toucher les bords coupants de la téte de coupe.
o Ne pas insérer des douilles endommagées ou corrodées dans I'outil.

e Environnement de travail :

o Utilise I'outil dans un endroit bien éclairé et propre.
o Evite les distractions pendant I'utilisation de I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Place le TailleCases Universel en Carbure sur une surface stable.
o Assuretoi que le mandrin est correctement fixé et sécurisé.
o Vérifie que la téte de coupe est bien en place et que le pilote est correctement inséré.

2. Utilisation :

o Ajuste la longueur de coupe souhaitée en utilisant le réglage approprié sur I'outil.
Insere la douille dans le mandrin et assuretoi qu'elle est bien maintenue.

Active I'outil en suivant les instructions spécifiques de mise en marche.

Applique une pression modérée tout en maintenant I'outil stable.

Lorsque tu as terminé, éteins I'outil et retire la douille avec précaution.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le TailleCases Universel en Carbure dans les ordures ménageéres.

¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements usagés.

¢ Si I'outil est endommagé, contacte un centre de recyclage ou un professionnel pour des conseils sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel ou un service client approprié. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a
portée de main pour une assistance plus rapide.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton TailleCases Universel en Carbure LYMAN en toute
sécurité et efficacité. N'oublie pas que la sécurité est la priorité numéro un lors de I'utilisation d'outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trimmer
Universale per Bossoli in Carburo LYMAN .30 Cal
Trim Pilot

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Trimmer Universale per Bossoli in Carburo LYMAN .30 Cal

Trim Pilot. Questo strumento & progettato per garantire un'accurata lavorazione dei bossoli. E importante
sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il trimmer solo per il suo scopo previsto.

Tieni il trimmer lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e guanti adeguati durante I'uso.

Utilizza il trimmer in un'area ben illuminata e ventilata.

Non utilizzare il trimmer se & danneggiato o non funziona correttamente.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non inserire le mani o altri oggetti nel trimmer mentre & in funzione.

Assicurati che il bossolo sia correttamente posizionato prima di avviare il trimmer.
Non sovraccaricare il trimmer con bossoli che superano le dimensioni raccomandate.
Spegni il trimmer e scollegalo dalla fonte di alimentazione quando non & in uso.

Non utilizzare il trimmer in ambienti umidi o bagnati.

e Seqgui sempre le istruzioni per la sostituzione della Testa di Taglio in Carburo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Trimmer:

o Posiziona il trimmer su una superficie stabile e piana.
o Assicurati che il trimmer sia ben fissato e che non possa muoversi durante ['uso.
o Collega il trimmer a una fonte di alimentazione conforme alle specifiche del produttore.

2. Uso del Trimmer:

o Seleziona il pilota di calibro appropriato per il bossolo che intendi tagliare.

o Inserisci il bossolo nel Chuckhead Universale e assicurati che sia saldamente in posizione.
o Accendi il trimmer e inizia il processo di taglio.

o Una volta completato il taglio, spegni il trimmer e rimuovi il bossolo.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il trimmer per rimuovere residui di bossoli e polvere.
o Controlla periodicamente la Testa di Taglio in Carburo per assicurarti che sia affilata e funzionante.
o Sostituisci la Testa di Taglio se noti segni di usura.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici.
¢ Non smaltire il trimmer con i rifiuti domestici comuni.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per apparecchiature elettriche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o supporto riguardo al Trimmer Universale per Bossoli in Carburo LYMAN .30 Cal Trim Pilot,
contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione

del problema.

Grazie per aver scelto il Trimmer Universale per Bossoli in Carburo LYMAN .30 Cal Trim Pilot. Utilizzando questo
prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for LYMAN UNIVERSAL CARBIDE
CASE TRIMMER

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER. Dette verktgyet er designet for  gi
presise hylselengder og jevne, palitelige patroner. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg denne
sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle partikler som kan oppsta under trimming.
Hold verktgyet utilgjengelig for barn og uerfarne personer.

e Les bruksanvisningen grundig fer bruk for a forstd funksjoner og sikkerhetsprosedyrer.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Unnga a bruke verktgyet i fuktige eller vate forhold for & forhindre elektriske farer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Kontroller at verktagyet er i god stand far hver bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skade.
Bruk riktig kaliberpilot for den spesifikke hylsen du skal trimme.

Ikke forsgk a trimme hylser som er skadet eller deformert.

Hold hender og kleer unna skjeerehodet under bruk.

lkke forsgk & modifisere verktgyet pa noen mate, da dette kan fare til farlige situasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av verktgyet:

o Plasser hylsetrimmeren pa en stabil og sikker overflate.
o Fest skjeerehodet ved a falge instruksjonene i bruksanvisningen.
o Sgrg for at alt er strammet og sikkert far du begynner a bruke verktgyet.

2. Bruk av verktoyet:

o Velg riktig kaliberpilot og sett den inn i chuckhodet.

o Plasser hylsen i trimmeren og sgrg for at den sitter godt.

o Aktiver trimmeren og far hylsen gjennom skjserehodet for trimming.

o Etter trimming, fjern hylsen forsiktig og kontroller lengden for ngyaktighet.

3. Rengjgring etter bruk:

o Rengjer verktgyet for a fjerne eventuelle metallspaner eller rester.
o Oppbevar verktgyet pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser slitte eller defekte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at verktayet ikke blir kastet ssmmen med vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale
resirkuleringsprogrammer for metallavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Vennligst merk at det er viktig a fglge disse retningslinjene for & sikre sikker og effektiv bruk av produktet. Takk
for at du velger LYMAN!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LYMAN UNIVERSAL
CARBIDE CASE TRIMMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER. To narzedzie zaprojektowane jest z
mysla o precyzyjnym przycinaniu tusek, co jest kluczowe dla entuzjastéw przetadunku. Aby zapewni¢ bezpieczne
i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem narzedzia zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Uzywaj narzedzia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o ewentualnych akcjach przypominajgcych na platformie Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj okularéw ochronnych podczas pracy z narzedziem.

Nie wkfadaj rak ani innych przedmiotéw w obszar ciecia podczas pracy.

Upewnij sie, ze narzedzie jest stabilnie zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie jest wytaczone przed rozpoczeciem instalacji.
o Zamontuj gtowice tnacg zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

2. Uzytkowanie:

o Wtacz narzedzie i ustaw odpowiednig predkosc.

o Umies¢ tuske w narzedziu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Delikatnie wcisnij przycisk uruchamiajgcy, aby rozpocza¢ proces przycinania.
o Po zakohczeniu pracy wyfacz narzedzie i odtgcz je od zasilania.

Instrukcje Utylizacji
e Upewnij sie, ze narzedzie jest wytgczone i odtgczone od Zrédta zasilania przed utylizacja.

¢ Narzedzie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
e Sprawdz, czy nie ma mozliwosci oddania narzedzia do recyklingu w lokalnych punktach zbidrki.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.



Dziekujemy za wybdér LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas
priorytetem.



LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER tuotteen kayttajaohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa sita ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja seuraa valmistajan ohjeita.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat tapaturmat.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, suojataksesi itseasi.

Varmista, etta tydskentelyalueella on riittavasti valaistusta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia LYMANtuotteen kanssa.
Al3 koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa leikkuupaata ja tydkaluja.

Valtd vaatteiden tai hiusten joutumista tydkalun liikkuviin osiin.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia osia, kuten karbidileikkuria.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi oikein tai siind on nakyvia vikoja.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Liita leikkuupaa tiukasti, varmistaen, etta se on kunnolla kiinnitetty.

Valitse oikea Lymanin pilottitydkalu kaliberin mukaan ja asenna se leikkuupaahan.
Saada leikkuupaan korkeutta tarpeen mukaan ennen kayttoa.

e Kaynnista trimmeri ja varmista, etta se toimii sujuvasti ennen varsinaista kayttoa.
Kun kaytat trimmeria, pida kddet ja muut kehon osat pois liikkuvista osista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja sen malli saatavilla, kun otat yhteytta.

Huomautus

Muista tarkistaa saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja
turvallisuustiedot. lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Kiitos, etta valitsit LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER tuotteen. Toivomme, etta tama opas auttaa
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for LYMAN UNIVERSAL
CARBIDE CASE TRIMMER

Introduktion

Tack for att du valt LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER. Denna hylstrimmer ar designad for att erbjuda
precision och effektivitet for seridsa omladdare. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och ordnat fér att undvika olyckor.

Forvara verktyget pa en séker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen mot skrép och span.
Anvand handskar for att skydda handerna fran skarpa kanter.

Se till att hylstrimmern ar ordentligt fastsatt innan du bérjar trimma.
Undvik att bara 16sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.
Anvand endast rekommenderade tillbehér och delar for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera hylstrimmern pa en stabil och plan yta.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade enligt bruksanvisningen.
o Anslut enheten till en stromkalla om det kravs for drift.

2. Anvandning

o Valj ratt kaliberpilot for den hylsa du ska trimma.

o Fast hylsan i chucken och se till att den sitter sakert.

Satt pa hylstrimmern och borja trimma hylsan langsamt.

Kontrollera hylslangden regelbundet fér att sakerstalla att den uppfyller dina specifikationer.
Stang av enheten och koppla bort strommen efter anvandning.

o

[¢]

[¢]

Avfallshantering

* Avlagsna och kassera alla skrap och span pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, lamna den till en auktoriserad atervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda din LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE



TRIMMER pa ett sakert sétt skyddar du bade dig sjalv och andra.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
LYMAN UNIVERSAL CARBIDE CASE TRIMMER s
LYMAN .30 CAL TRIM PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili univerzalni karbidovy ndstroj na zkracovani nadbojnic LYMAN. Tento nastroj je
navrzen tak, aby splnil poZzadavky vaznych prebijecl a zajistil presné délky nabojnic pro vysokou presnost a
spolehlivost. Pred pouzitim tohoto produktu si prosim dikladné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Ujistéte se, Ze nastroj pouzivate v dobre osvétleném a ¢istém prostoru.
Nastroj uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi praci s nabojnicemi a nastroji.
Zkontrolujte nastroj pied pouzitim na poSkozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni nebo nespravného fungovani nastroj nepouzivejte.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je nastroj spravné sestaven a upevnén.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti béhem provozu.

Nastroj pouzivejte pouze k uréenému Ucelu, tedy k zkracovani nabojnic.

Vzdy dodrzujte doporucené postupy pro Gdrzbu a ¢isténi nastroje.

Pokud se pfi pouzivani nastroje objevi neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité zastavte pouzivani a
zkontrolujte nastroj.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava nastroje:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné soucasti, véetné vyménitelné rezné hlavy a pilotd.
o Ujistéte se, Ze je nastroj umistén na stabilnim a rovném povrchu.

2. Instalace:

o Pripojte vyménitelnou reznou hlavu k nastroji podle pokyn( vyrobce.
o Zajistéte, aby byla hlava pevné uchycena.

3. Pouziti:
o Vyberte spravny pilot pro kalibr vasi nabojnice.
o Vlozte ndbojnici do skli¢idla a zajistéte ji.
o Zapnéte nastroj a pomalu a rovnomérné zkratte ndbojnici na pozadovanou délku.
o Po dokonceni procesu vypnéte nastroj a vyjméte zkracenou nabojnici.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a Cistéte feznou hlavu a dalsi soucasti.
o Udrzujte nastroj v suchu a chranéném prostredi.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy pro odpad a recyklaci.
* Nastroj a jeho soucasti mohou obsahovat materidly, které je tfeba zlikvidovat podle specifickych
ekologickych predpisd.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu tykajici se bezpecnosti produktu a jeho pouzivani se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny, a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaseho LYMAN UNIVERSAL
CARBIDE CASE TRIMMER.
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